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Pro He Ioetia
Fondation suisse pour la culture / Swiss Arts Council
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Collection Cahiers d'Rrtistes
Par le biais de sa Collection Cahiers d'Rrtistes, Pro Helvetia
soutient des artistes suisses prometteurs qui e"oluent dans
le domaine des arts nisuels et qui ne possedenl. pas encore de

publication propre. Cet instrument de promotion existe depuis
1997. Sur recommandation d'un jury independant, le Conseil
de fondation de Pro Helvetia designs sept ou hui+ artistes ayant
repondu a I'appel public de candidatures. Depuis 2006j les
Cahiers d'Rrtistes sont publies par la maison d'edition Edizioni
Periferia, Lucerne / Poschiauo.
Les artistes sont largement impliques dans la conception de
leur publication, Les textes d"accompagnement sont rediges par
de3 personnaIites genera Iement proposees par eux. Chaque
Cahier e3t billngue: il est edite dans la langue maternelle de

I"artiste et dan3 une seconde langue au choix.
Le 11rage se monte a 1200 exempI aires : 300 pour les artistes,
500 pour des institutions culture Iles seIectionnees en Suisse
et a I'etranger, ainsi que 400 pour les librairies.

Fondation suisse pour la culture Pro Helvetia
Pro Helvetia soutlent I'art et la culture en Suisse et assure
la promotion des echanges culture Is tant a I"echelon national
que sur le plan international. Dans le domaine des arts ui-
suels, la Fondation encourage la qua lite et contribue au
rayonnement de I'art professionneI suisse. Elle soutierit des

pro jets qui vi sent a favoriser la creation de reseaux et la
promotion des artistes suisses en Suisse et a I'etranger, les
interactions entre les differentes regions Iinguistiques
suisses, le dialogue intercu I tureI, ainsi que le discours actuel
sur la creation artietique contemporaine,

Collection Cahiers d'Rrtistes
Uith its Collection Cahiers d 'Rrtistes (artists" monographs)
series, Pro Helvetia supports promising Swiss artists from the
field of "isua I arts who have not yet been documented in a

publication, This promotional instrument has been in existence
since 1997. Based on the recommendation of an independent jury,
the Pro Helvetia Board of Trustees selects seven to eight
artists mho, following a public invitation, have submitted
applications for this series. Since 2006, the Cahiers d'Rrtistes
have been published by Edizioni Periferia, Lucerne / Poschiauo.
The artists play a decisive role in the design of the
publication, including the selection of a writer, if they wish, for
the accompanying essay, Each Cahier is bilingual: in the
artist's mother tongue and in a freely chosen second language.
Rn edition of 1200; 300 for the artist, 500 for selected art
institutions and individuals at home and abroad, 400 for

bookshops

Swiss Rrts Council Pro Helvetia
The Swiss Arts Council Pro Helvetia supports art and culture in
Switzerland and promotes cultural exchange both at home and
abroad. Pro Helvetia promotes the quality and identity of Swiss
professional visual arts, It supports projects which cultivate
the networking and promotional activities of Swiss artists at
home and abroad, interaction between the various linguistic
regions of Switzerland, intercuIturaI dialogue and the current
debate concerning contemporary Swiss art,
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Futurs Rnterieurs, XXIs siede / Future Perfect, 2ist century
2006j image laser sun papier / laser print on paper,
42 x 500 cm, edition de 100 ex. en franpais et
100 ex. en anglais / edition of 100 in French and 100

in Eng Iish

Futurs Rnterieurs, XXIe siede / Future Perfectj 21st century
deta i I / deta i I

20006 - cue 5 (eratere)
2006, Photographie en noir et bIanc / black and white
photography, 70 x 70 cm, edition de 5 ex, / edition of 5

20006 - cue JO (dune)
2006, Photographie en noir et bIanc / black and white
photography, 70 x 70 cm, edition de 5 ex. / edition of 5

Scenario i : Chioropoiis
2006, interuentions sur 6 modules de la maquette of-
ficielle de la uille de Geneue : mousse d'islande,
lichens, peinture, gazon, elements de maquette, texte
au mur et moquette bleue / interuentions on 6 modules
of the official model of the city of Geneua: foam

rubber, lichens, paint, lawn, model elements, text on

wall and blue carpet, fluec / with Frederic Faure, Uue

de I'exposition a / exposition uiew at attitudes -
espace d'flrts Contemporains, Geneue, Le projet a bene-

ficie du soutien du / The project was supported by
Fonds cantonal d'firt Contemporain, Geneue,

Scenario 2 : TPC (Transports publics de ChioropoI is)
2006, diaporama de 43 images / slide show of 43 images,
deta i I

Scenario 3 : Eole
2006, eoMenne / wind wheel, 200 x 800 cm, Uue de

I'exposition ä / exposition uiew at attitudes - espace d'flrts
Contemporains, Geneue

Rtlas des fies perdues
2007, Iiure re Iie auec dorure / bound book with gilding,
110 pages, 45 x 35 cm, textes et dessin mural au scotch /
texts and wall drawings with tape, Uue de I'exposition /
exposition uiew "Swiss Art Awards 2007", Basel



Huij Fanutapu - Tuvalu
2007, encre de Chine sur papier / ink on paper,
29,7 x 21 cm

Sydney Island - Phoenix Islands, Kiribati
2007, encre de Chine sur papier / ink on paper,
29,7 x 21 cm

Tokaj Enekoion, Eninaitokj Ebon island - ties llarshall
2007, encre de Chine sur papier / ink on paper,
29,7 x 21 cm

Ryenee des JI es perdues

2007, installation composee de 55 dessins encadres,
textes et dessins au scotch sur les murs et le sol /
installation of 55 framed drawings, texts and tape
drawings on wail3 and floor. Uue de I'exposition /
exposition uiew "Rgence de3 TIe3 perdues", Palais de

I' Athenee, Geneue

Dif ferentes Fins Possibles
2008, serie de 25 dessins / series of 25 drawings,
encre de Chine sur papier / ink on paper, 21 x 29,7 cm

chacun / each. Uue de I'exposition / exposition
uiew "Differente3 Fins Possibles", Stargazer, flrtamis,
Geneue

Differentes Fins Possibles (Kurosawa I)

Differentes Fins Possibles (La ligne generate)

Differentes Fins Possibles (Freaks)

Differentes Fins Possibles (R bout de souffle)

Hor Ioge mi i Unaire
2007, dessin mural au scotch, texte, horloge / wall
painting with tape, text, clock, 300 x 1200 cm, Uue de

I'exposition / exposition uiew "Artistes et createurs
d'aujourd'hui", Centre d'Art Contemporain, Geneue

Eteintes
2007, serie de 40 dessin3 / series of 40 drawings, encre
de Chine sur papier / ink on paper, 29,7 x 21 cm chacun /
each, Uue de I'exposition / exposition uiew "Artistes et
createurs d'aujourd'hui", Centre d'Art Contemporain, Geneue

16/17

18/19

20/21

23

25

26

27

28

29

30/31

33



Rigle d'Hacist - Harpagornis moorei, un aigle geant 34

(jusqu'a 2j6 m d'enuergure) endemique a la tlouuelle-
2elande, eteint depuis HOD a cause de la perte
de son habitat et de ses proies suite a Inoccupation
huma i ne.

kangourou-rat du desert - Ca Ioprymnus campestris, 35

Rustralie, decouuert en 1611, n'a pas ete reuu depuis
1935,

Baiji (Dauphin de Chine) - Lipotes uexi11ifer, Chine, 36
eteint en 2007, La construct ion du barrage des Trais
Gorges aalt ere I'habitat du dauphin de Chine, II
etait alors presque certain que I'espece s'eteindrait
auant la fin de la decennie,

TiegaIadapis edmardsi, Madagascar, eteint uers 1600 lors 37
de I a decouuerte de Madagascar par I es Europeens,

Rnastasy - Forbidden Pictures 39
2008, serie de 45 dessins realises a partir de scenes
de films censures / series of 45 drawings realised
from scenes of censored films, encre de Chine sur papier
/ ink on paper, 21 x 29,7 cm chacun / each, moquette
fouge / red carpet, Uue de I'exposition / exposition
uiew "Swiss Rrt Awards 2008", Basel

Rnastasy - Forbidden Pictures (R cIockwork orange I) 40

Rnastasy - Forbidden Pictures (R clockwork orange II) 40

Rnastasy - Forbidden Pictures (Das Testament des Dr. Mabuse) 41

Rnastasy - Forbidden Pictures (La hora de los homos) 41

II etait une tois,,, demain de Franpoise Ninghetto 42/43

Once upon a time.,, tomorrow by Franpoise Ninghetto 44/45

Biographie / biography 46
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After 2001, A Space Odyssey, Stanley Kubrick, 1968

Source: 2001, A Space Odyssey, Arthur C. Clarke, 1968
Video games can have drastic effects on the
players have their brains burned out and end

After Nirvana, Gabriele Salvatores, 1997

In 2802
Having invested trillions in biotechnology, humans can undergo
"anti-death" therapies that increase our life expectancy to 120 or 130

years.

After July 20, 2019 life in the 21 st Century, Arthur 0. Clarke, 1986

2001
In the aftermath of a nuclear war, all vegetation has disappeared from

the Earth.

Waiting for the moment when the atmosphere will again become
harmless for plants, different species are placed in gigantic hemi'
spheric greenhouses carried by spacecraft.

After Silent Running, Douglas Trumbull, 1972

2005
The anti-technology and anti-computer revot
begins.
Millions of young people - the Greens - refus
impact of computers and robots on their live:
corporate values that challenge, according ti
and human.

After July 20, 2019 Life in the 21st Century, Ai
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2002
Collective gardens have grown onMars.

Two hours of rain are sufficient fof seeds to bud, and for immense trees
to grow overnight providing the v^'eys with oxygen.
Frozen food is imported from Earfrln Aying freezing containers.
Since February 2002, a dozen sm*'1 *°wns have developed, amounting
to a population of 90 thousand scü's-

Ofti
World
The fe

out of
used

After'

After To-morrow Revealed, John 1958

2004
The arms race has heightened dramatically. The production of weapons is
fashionable in both East and West, and ever more frightening models are
developed.

After The Zap Gun, Philip K. Dick, 1967

2005
The Fourth World War starts with the blast of

After To-morrow Revealed, John Atkins, 1958

2*03
discovery a vacc'ne ^gainst the schizophrenia virus,

an ® genetic identification of depression, serious mental illnesses
ha^lrnost completely disappeared.
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Frangoise Ninghetto

II 61Q I t
derna i n

et un moride que I'on regarderait dans le retrouiseur du temps alors mime

qu'il senait encore a oenir, Ryant (pnesque) I'äge du Jonas d'RIain Tannerl,
Marie Uelardi obserue le siecle que les parents de Jonas, porte3 par I'uto-
pie de mai '68, auaitent espere etre meilleur que le leur, Endossant le
role de l'historien, eile e t ab I it une chronique du XKIe siecle recemment
commence. Inscrits sur un long rouleau de papier, Ie3 reperes temporeis precis
scandent le siecle ; pour chacun d'eux quelques lignes d'un petit «

scenario » nous rememorent les images des meilleurs f i I rri3 d'ant icIpat ion et les
recits de science-fiction qui nous ont emmenes dans un ailleurs aussi mys-
terieux qu'inconnu, aussi seduisant qu'angoissant (Futurs Rnterieurs, HXte
siede, 2006), Son archeologie du futur construit ainsi des archiues basees
sur des oeuures de fiction comme s'il s'agissait d'euenements reels, Elle
derou I e des annees harcelees de malheurs et, de catastrophes en epidemies,
de guer-res en secheresses, « notre auenir » file droit uers son aneantisse-
ment. Mais les baIades temporelles, ou plutot le deplacement mental qu'affec-
tionne Marie Uelardi (il ne s'agit pas de uoyage sideral ou interpIanetaire)
ne sont pas, pour eile, matiere ä pure speculation narratiue, cybernetique
ou astronom i que. Car, alors que pour un certain nombre de personnes, une
nouuelle dimension - celle du cyber - s'est ajoutee au monde physique (I'on
uiurait dans deux mondes, le reel et le uirtuel), cette culture du futur,
ces projections de mondes differents lui permettent de parier d'aujourd'hui
sur la Terre et ouurent le present ä de nouueaux possibles,
Les esprits contemporains ne cessent d'etre inquietes par les scientifiques
qui predisent une cascade de catastrophes ecologiques, Si I'art est toujours
concerne par la maniere dont le monde change, Marie Uelardi fait partie de

ces artistes qui placent cette question au centre de leur trauail, Du pessi-
misme, du desenchantement dans sa demarche Un peu, peut-etre, mais pas
comp Ietement,., Ce Jonas imaginaire, constatant ce qui a ete rate dans les
annees 1960, ueut reussir a anticiper ce qui ua se passer.., Comme dans les
romans de cheoalerie ou il y a un cheualier errant, S'il est seul, que I que
chose peut surgir... et on est toujours heureux qu'un euenement puisse
arriuer en merne temps qu'on le craint,

L'une des pistes de reflexion de Marie Uelardi passe par une interrogation
3ur la uille. La uille comme representation du monde, car aujourd'hui le
monde entier deuient uille, Et, faut-il ajouter, une uille qui n'est pas par-
uenue a trouuer un equilibre entre le mode de uiure de ses habitants, la
circulation automobile, les transports en commun, les centres admInistratifs,

u n e f ois,,,
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Ies lieux d'habitats et de trauail, les espaces uerts. Cette uille exem-

plifiee par Marie Uelardi - Geneue en 20006 - a ete deuastee, aneantie comme

a pu l'etre Pompei en 79 de notre ere (Scenario pour 20006, 2006). Une

poussiere d'une densite cosmique I'a completement recouuerte, seuls demeurent,

apparents, quelques reliefs des structures que I'homme auait edifiees dans sa

nai'ue croyance de pui33ance, II ne uoyait pas alors qu'il sera it son propre
destructeur,
Le monde est con3titue de faits, l'art de fictions. Celles que met en place
flarie Uelardi ne ueulent ni predire le futur ni auancer de3 propositions rea-
listes, Mais montrer une certaine utopie. On pourrait dire que son art tient
de la « climatologie ». Elle etudie le « climat » dans les differents sens

qu'a ce beau uocable et les redeploie ailleurs et autrement dans ses oeu-

ures. Le climat, dont les changements lies a I'actiuite humaine menacent la

planete et entraTneront la disparition de nombreuses ties, submergees par la

montee des eaux (Rtlas des lies perdues, 2007), Mais au3si le climat comme

atmosphere morale, conditions de uie : une etude sur les deueIoppements
modernes d'une oie tribale (Hanta Uayana I, 2007), la censure cinematogra-
phique (Rnastasy - Forbidden Pictures, 2008). Comme dans toutes ses oeuures,
alors que les themes sont parfois catastrophiques, la forme plastique n'est
pas inquietante, Pas de constructions massiues, lourdes et menaqantes,
mais, au contraire, des oeuures delicates, priuilegiant le papier, le dessin,
l'encre de Chine, des ballons legers comme I'air, des affiches, des photographies,

une souche d'arbre dont les cernes seruent d'indicateur temporel aux

euenements marquants du siecle passe {Siede, 2007).

Ses oeuures traduisent sa conscience ecologique inquiete, mais aussi son

rapport ä l'histoire, ä la memoire, Son trauail est trauerse par le principe
de narration. Le cinema, son imaginaire, sa forme, et la memoire collectiue
sont autant de references qui participent de sa demarche. En cinephile
auertie, eile etudie les classiques du cinema, decortique les sequences, ra-
lentit la course du temps en pratiquant des arrets sur images - qu'elle
dessine ä l'encre de Chine, Fllors que depuis les deux dernieres decennies du

Me siecle le present, dans nos societes occidentaIes, est deuenu hegemoni-

que, qu'il n'apparait plus comme issu du passe et portant en germe les

possibles futurs, Marie Uelardi est a la recherche de croisements de significations,

de corridors de l'histoire, d'echos inattendus entre passe, present
et auenir, L'histoire n'est pas pour eile une succession d'euenements histo-
riques, mais elle la comprend en tant que conscience historique. Ses oeuures
sont objets de memoire, indice du passe s'inscriuant dans le present, fluec

une poesie qui lui est personnelle, Marie Uelardi nous renuoie ä nos propres
souuenirs, ä notre relation ä l'histoire qui relie I'art ä son passe et qui

interroge son auenir.

1 Jonas qui aura 25 ans en I'an 2000, 1976,
116 min., 35 mm, couleur, Realisation : Plain Tanner 43



Franfoise Ninghetto

Once upon a time,,,
t o m o r r* o u.i

and a world to be seen in time's rear-uiew mirror euen though that world
is yet to come. Being (almost) the age of Rlain Tanner's Jonahl, flarie
Uelardi obserues that Jonah's parents, buoyed up by the Utopia of May '68,
had hoped that his future would be better than their own. Taking on the role
of historian, she draws up a chronicle of the recently-begun 21st century,
Inscribed on a long scroll of paper, precise timelines run through the
century; for each one, a few lines of a short "screenplay" recall for us images
from the best futuristic films and science-fiction stories that took U3 to a

mysterious, unknown elsewhere, at once attractiue and frightening (Futurs
ffnterieurs, XXie siede, 2006), In this way, her archaeology of the future
constructs an archiue based on works of fiction treated as real euents, She

whirls through harassed years of misfortunes, from catastrophes to epidemics,

from war3 to droughts, with "our future" fast-tracking to total meltdown,

But the time trauel, or rather the mental trips that Marie Uelardi,
is fond of (this is not interstellar or interplanetary trauel) are not for
her a subject of pure narratiue, cybernetic or astronomical speculation;
while for some people, a new dimension - the cyber dimension - has been added

to the physical world (with us liuing in two worlds, the real and the
uirtual), this culture of the future, these projections of different worlds
enable her to talk about today on Earth and open up the present to new

possibilities, Contemporary minds are constantly being worried by scientists
forecasting a whole string of enuironmentaI disasters. Uhile art is always
concerned with the way the world is changing, Marie Uelardi is one of those
artists who make this question the focus of their work, Is her approach
perhaps a tad pessimistic or disenchanted? Maybe just a little, but not only
that. This imaginary Jonah, noting what did not work out during the sixties,
want3 to be able to foresee what is going to happen - a3 in tales of chiual-
ry in which there is a knight errant, If he is alone, something just may

turn up, and you are always happy for something to happen, although fearing
it as we I I,

One of Marie Uelardi's trains of thought inuolues an inquiry into the city,
the city as a representation of the world, in this age of the global uillage
- and, needless to 3ay, a city that has failed to strike a balance between
its population's lifestyles, car traffic, public transport, gouernment offices,

home and work places, and green spaces, This city exemplified by Marie
Uelardi - Geneua in 20006 - has been deuastated, wiped out like Pompeii in
79 RD (Scenario pour 20006, 2006), It is completely couered in dust of cos-
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inic density, and all that remains to be seen is the outline of a few of the
structures built by man in his naiue belief in his own power. Little did he

knoui how he would self-destruct,
The world is made up of facts, art of fictions. Those set in place by llarie
Uelardi 3eek neither to foretell the future nor to aduance realistic
propositions, but to portray a kind of utopia. Her art might be said to haue

something do with "climatology". She studies "climate" in the uarious meanings

of that fine word, and redeploys them elsewhere and in other ways in
her works, flanmade climate change is threatening the planet and will result
in the disappearance of many islands, engulfed by rising sea leuels (Rtias
des ties perdues, 2007), Climate is also seen in terms of a moral atmosphere,
of liuing conditions: a study of the modern deuelopments of tribal life
(Uanta Uayana I, 2007), or film censorship (Rnastasy - Forbidden Pictures,
2008). Rs in all of her works, although the themes are sometimes catastrophic,

the plastic form is not disturbing. There are no massiue, heauy, threatening

constructions, just the opposite; delicate works with a preference for
paper, drawing, Indian ink, balls as light as air, posters, photographs, a

tree stump with tree rings giuing a clue to the chronology of key euents of
the preuious century (Sieclej 2007),

Her works indicate her anxious enu i ronmenta I awareness, and also her
relationship to history and remembrance. Her work is shot through with the nar-
ratiue principle, The cinema, its imagination, its form and the collectiue
memory are some of the references that go into her approach. Rs an informed

film buff, she studies the cinema classics, analyses sequences, slowing down

the race of time by freeze frames that she draws in Indian ink. Uhile, in

our contemporary societies, from the final two decades of the 20th century
the present has taken control, and no longer appears to haue been drawn from

the past or carry within it the seeds of possible futures, flarie Uelardi is
in search of corroborating meanings, corridors of history, unlikely echoes

between past, present and future, For her, history is not a succession of
historical euents, she understands it as historical awareness. Her works are
objects of memory, clues to the past set in the present. Uith her uery
personal brand of poetry, flarie Uelardi refers us back to our own memories,
to our relationship to history which links art to its past and questions its
future.

1 Jonas qui aura 25 ans en i'an 2000, [Jonah Uho

Hill Be 25 in the Vear 2000], 1976, 116 min.,
35 mm, colour. Directed by Rlain Tanner, 15



Marie Del andi
1977 Nee ä / Born in Geneue, uit et trauaille ä / liues and works in

Geneue,

Etudes / Studies
2003-05 Postgrade CCC (etudes critiques, curatoriales et cybermedias),

HERD Haute Ecole d'Rrt et de Design, Geneue

2001-03 Diplome, ECRL, Ecole Cantonale d'Rrt Lausanne

1999-2000 Rcademie Royale des Beaux-Rrts, Bruxelles
1997-99 Rccademia di Belle Rrti di Brera, Milano

Expositions personnelles (selection) / Solo Exhibitions (Selection)
2008 Dif ferentes Fins Possibles, Stargazer, Geneue

2007 Hanta Uayana I, La Cab ine / Galerie Rrquebuse, Geneue

Rgence des ties perdues, Palais de l'fithenee, Geneue

2006 Scenario 1: Chioropoiis, attitudes - espace d'firts Contemporains,
Geneue

Scenario 2: TPC, attitudes - espace d'Rrts Contempora i n3, Geneue

Scenario 3: Eoie, attitudes - espace d'Rrts Contemporains, Geneue

Futurs Rnterieurs 20006, Centre d'Edition Contempora i ne, Geneue

Expositions collectiues (selection) / Group Exhibitions (Selection)
2009 floralische Fantasien / Kunst und Klima, Museum Morsbroich,

Leuerkusen *

2008 -Rurum, Centre Pasqufirt, Bienne *
Jeune Creation 2008, Grande Halle de la Ui Mette, Paris *

Orot es de Dames, Galerie J, Pari 3

floralische Fantasien / Kunst und Klima, Kunstmuseum Thurgau *

Swiss Rrt Rwards, Basel *

2007 Remember a future past, Hockney Gallery, RCR, London

Unter 30 - Jeune Rrt Suisse, Centre Pasquflrt, Bienne *

i/10, Forde, Geneue

200 Rrt Fair, London

Rrtistes et createurs d'aujourd'hui, Centre d'Rrt Contemporain,
Geneue

Swiss Rrt Rwards, Basel *

tlotiers, Rrt en piein air, Motier3 *

Multiples, Forde, Geneue

2006 Radio www.surinternet.org, Paris *

2005 Swiss Rrt Rwards, Basel

RPEH, Rgence de Prospect iue Experimentale, Etuues, Geneue

2004 Bourses de la Uille de Geneue, Centre d'Rrt Contempora i n, Geneue

flobi leskino, Basel
From Here to There, Galerie Rnalix Foreuer, Geneue
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Bourses et prix / Grants and fluiards
2008 Prix Rotary Club District 1990, Swiss Rrt Rwards, Basel

2007 Bourse d'aide ä la creation, Uille de Geneue

2007 Prix Kiefer-HabIitzeI *
2006 Soutien ä la creation du FCRC

2005 Bourse du Fond3 municipal d'Rrt Contemporain, Geneue

* auec / with catalogue



Franfoise Minghetto
Historienne de I'ant (Uniuersite de Geneue). Des 1994j consenuateun au Mamco

(Musee d'ant moderne et contemporain, Geneue) ; de3 1999j dinectnice-adjointe
du Hamco, flutnes actiuites regulieres : redactrice responsable de3 pages
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